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Getting Started With Your System

Getting Started With You

System | Mise en route de votre systeme | Handbuch zum Einstieg mit dem System

/\ WARNING: Before setting up your system, read and follow the safety instructions that shipped with
the system.

K4 NOTE: The documentation set for your system is available at dell.com/support/home. Always check for
updates and read the updates first because they often supersede information in other documents.

K NOTE: Ensure that you install the operating system before installing the hardware or software not purchased
with the system. For more information on supported operating systems, see dell.com/ossupport.

/\ AVERTISSEMENT : Avant de configurer votre systéme, veuillez lire et suivre les consignes de sécurité qui
vous ont été fournies avec les systéeme.

K REMARQUE : La documentation congue pour votre systéme est disponible sur dell.com/support/home.
Recherchez toujours les mises a jour et commencez toujours par les lire car elles remplacent souvent les
informations contenues dans les autres documents.

K REMARQUE : Veillez a installer le systéme d'exploitation avant tout matériel ou logiciel achetés séparément du
systéme. Pour en savoir plus sur les systemes d'exploitation pris en charge, voir dell.com/ossupport.

Setting Up Your System | Configuration de votre systéme | Einrichtung des Systems
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Install the system into a rack.

Installer le systeme dans un rack.
Installieren Sie das System in einem Rack.
(optional) an.

Dell End User License Agreement

Before using your system, read the Dell Software License Agreement that shipped with your
system. If you do not accept the terms of agreement, see dell.com/contactdell.

Save all software media that shipped with your system. These media are BACKUP copies of the
software installed on your system.

The following specifications are only those required by law to ship with your system. For a
complete and current listing of the specifications, see your system's Owners Manual at
dell.com/support/home.

Power rating per power supply unit

1100 W (Platinum) (100-240 V AC, 50/60Hz, 12 A-6.5 A)

NOTE: This system is also designed to be connected to IT power systems with a phase to phase
voltage not exceeding 230 V.

System battery
CR 2032 3.0-V lithium coin cell

Temperature

The maximum ambient temperature for continuous operation is 35°C.

NOTE: Certain configurations of this server have been validated to perform at temperatures as
high as 45°C (113°F) and with humidity of up to 90 percent (29°C maximum dew point). These
configurations are Dell Fresh Air compliant.

For information on Dell Fresh Air and supported expanded operating temperature range and
configurations, see your system's Owners Manual at dell.com/support/home.
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Connect the keyboard, mouse, and monitor (optional).
Connectez le clavier, la souris et l'écran (en option).
SchlieBen Sie die Tastatur, die Maus und den Bildschirm

Connect the system to a power source.
Connectez le systeme a un bloc d'alimentation.
SchlieRen Sie das System an die Stromversorgung an.

Contrat de

Avant toute utilisation de votre systeme, veuillez lire le Contrat de licence du logiciel Dell qui

ence pour utilisateur

accompagne votre systéme. Si vous n'acceptez pas les termes du contrat, voir dell.com/contactdell.

Conservez tous les supports du logiciel livrés avec votre systeme. Ces supports constituent des
copies de SAUVEGARDE du logiciel installé sur votre systeme.

Les caractéristiques suivantes sont uniquement celles que la loi exige que vous receviez avec
votre systéme. Pour consulter la liste exhaustive et actualisée des spécifications de votre systéme,
voir le Manuel du propriétaire sur dell.com/support/home.

Classement énergétique par unité d'alimentation

1100 W (Platinum) (100-240 V CA, 50/60Hz, 12 A-6,5 A)

REMARQUE : Ce systeme est également congu pour se connecter aux systémes d'alimentation IT a
une tension phase a phase n'excédant pas 230 V.

Batterie systéme
Pile bouton au lithium de 3 volts CR 2032

Température

La température ambiante maximale pour opération en continu est de 35 °C.

REMARQUE : Certaines configurations de ce serveur ont été validées pour lui permettre de
fonctionner a des températures allant jusqu'a 45 °C (113 °F) et a un degré d'humidité allant
jusqu'a 90 pour cent (point de rosée de 29 °C maximum). Ces configurations sont conformes a
Dell Fresh Air.

Pour en savoir plus sur Dell Fresh Air ainsi que sur la plage étendue et les configurations de
température de fonctionnement prises en charge, reportez-vous au Manuel du propriétaire

sur dell.com/support/home.

Loop and secure the power cable in the retention clip.
Faites une boucle avec le cable d'alimentation et fixez
celui-ci dans le clip de fixation.

Fassen Sie das Stromkabel in Schlingen zusammen und
sichern Sie es mit der Halteklemme.

/\ WARNUNG: Lesen Sie vor der Einrichtung des Systems die mit dem System mitgelieferten
Sicherheitshinweise durch und befolgen Sie sie.

K ANMERKUNG: Den Dokumentationssatz flr Ihr System finden Sie unter dell.com/support/home. Uberprufen
Sie immer, ob Aktualisierungen vorhanden sind und lesen Sie die aktualisierten Dokumente zuerst, weil die
darin enthaltenen Informationen andere Dokumente oft ungultig machen.

K ANMERKUNG: Stellen Sie sicher, dass Sie das Betriebssystem installieren, bevor Sie Hardware oder Software
installieren, die nicht zusammen mit dem System erworben wurde. Lesen Sie flr weitere Informationen zu den
unterstlitzten Betriebssystemen dell.com/ossupport.

Turn on the system.
Mettez le systeme sous tension.
Schalten Sie das System ein.

Dell Endverbraucher

Vor der Verwendung lhres Systems lesen Sie bitte die zusammen mit dem System gelieferte Dell
Software-Lizenzvereinbarung. Wenn Sie die Vertragsbedingungen nicht akzeptieren wollen, dann
lesen Sie bitte dell.com/contactdell.

Speichern Sie alle mit dem System mitgelieferte Softwaredatentrager. Diese Datentrager sind
SICHERUNGSkopien der auf dem System installierten Software.

Bei den folgenden Spezifikationen handelt es sich lediglich um diejenigen, die dem System
laut Gesetz beiliegen mussen. Eine vollstandige und aktuelle Auflistung der Spezifikationen des
Systems finden Sie im Benutzerhandbuch unter dell.com/support/home.

Nennleistung pro Netzteileinheit

1100 W (Platinum) (100-240 V AC, 50/60Hz, 12 A-6,5 A)

ANMERKUNG: Dieses System ist flr den Anschluss an IT-Stromsysteme mit einer
AuRenleiterspannung von hochstens 230 V konzipiert.

Systembatterie
CR 2032; 3,0-V-Lithium-Knopfzellenbatterie

Temperatur

Maximale Umgebungstemperatur flir den Dauerbetrieb ist 35 °C.

ANMERKUNG: Bestimmte Server-Konfigurationen wurden Uberpruft, um bei hohen Temperaturen
bis zu 45 °C (113 °F) und Luftfeuchtigkeit bis zu 90 Prozent (mit einem maximalen Taupunkt von
29 °C) zu arbeiten. Diese Konfigurationen sind Dell Fresh Air-konform.

Informationen zu Dell Fresh Air und dem unterstutzten erweiterten Betriebstemperaturbereich
und den Konfigurationen finden Sie im Benutzerhandbuch auf dell.com/support/home.
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/\ WARNING: A WARNING indicates a potential for property
damage, personal injury, or death.

/\ CAUTION: A CAUTION indicates potential damage to hardware
or loss of data if instructions are not followed.

K NOTE: A NOTE indicates important information that helps you
make better use of your computer.

/N\ AVERTISSEMENT : Un AVERTISSEMENT indique un risque
d'endommagement du matériel, de blessure corporelle ou
de mort.

/\ PRECAUTION : Une PRECAUTION indique un risque
d'endommagement du matériel ou de perte de données si
les consignes ne sont pas respectées.

K REMARQUE : Une REMARQUE indique une information
importante qui peut vous aider a mieux utiliser votre ordinateur.

/\ WARNUNG: Durch eine WARNUNG werden Sie auf
Gefahrenquellen hingewiesen, die materielle Schaden,
Verletzungen oder sogar den Tod von Personen zur Folge
haben kénnen.

/\ VORSICHTSHINWEIS: Ein VORSICHTSHINWEIS macht auf
mogliche Beschadigung der Hardware oder Verlust von Daten
bei Nichtbefolgung von Anweisungen aufmerksam.

K ANMERKUNG: Eine ANMERKUNG macht auf wichtige
Informationen aufmerksam, mit denen Sie den Computer besser
einsetzen kdénnen.
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Hauano pa6otbl ¢ cuctemor | Introduccion al sistema | nd>yvnn oy nTIAY N7'nN

/\ OCTOPOJXHO: MNepea TeM Kak NPUCTYNMUTb K HACTPOMKE CUCTEMbI, MPOYUTaNTe U o6ecneybTe cobnogeHne
MHCTPYKLMI NO TEXHWKE 6€30MacHOCTM, MOCTABAAEMbIX B KOMM/IEKTE C CUCTEMOM.

K NMPUMEYAHME: KOMNAEKT AOKYMEHTOB A/1A Ballel cUCTeMbl JoCTyneH no agpecy dell.com/support/home.
Bceraa npoBepsiTe Ha/Mume 0GHOBNEHMI M O3HAKOMBTECH C MX MH(OPMaLMeEN B NEPBYIO 04EPEeAb, MOCKO/IbKY
OHM 3a4aCTYH0 3aMEHAIT MH(POPMALMIO, U3/IOXKEHHYIO B APYIUX JOKYMEHTax.

K NPUMEYAHME: Y6eauTech B TOM, 4TO Nepes yCTaHOBKOW 060pyA0BaHMA MM NPOrpaMMHOr0 o6ecneyeHus,
KOTOpOE He 6b1/10 NPUOBPETEHO C CUCTEMON, BYAET yCTaHOB/IEHa ONepaLMoHHan cucTema. Ana nonyyeHua
[ONONHUTENIbHOM MHPOPMaLMK 0 NOAAEPKMBAEMbIX OMepaLMOHHbIX cucTemax cm. dell.com/ossupport.

HacTpo#ka cuctemsl | Instalacion delsistema | mo>ayna naTan
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YCTaHOBMTE CUCTEMY B CTOMKY.
Instale el sistema en un bastidor.
.TAYN NDAYNA DX |[7Nin

(nocTaBNAIOTCA NO 3aKasy).

Dell End User License Agreement

Mepea Hauya oM UCMO/Ib30BAHMA CUCTEMDI, NOXKANYMCTa, NPoYTUTE JIMLEH3MOHHOE Cor/laleHue
Dell, nocTaBnsieMoe B KOMNEKTE C CMCTEMOM. EC/M Bbl HE NpUHMMAETE YC/I0BMA COrNalleHus,
cM. dell.com/contactdell.

CoXpaHuTe BCE HOCUTEIM NPOrPaMMHbIX CPEACTB, MOCTAB/IIEMbIX B KOMMNJIEKTE C CUCTEMOM. ITH
HOCWUTENIM COAEPIKaT Pe3epBHble KOMUM NPOrPaMMHOro 06ecneyeHms, YCTaHOBIEHHOrO Ha Ballen
cucTeme.

Jlanee yKasaHbl TOIbKO Te cneundmKaLmm, KoTopble TpebyeTcs yKasbiBaTb 415 NOCTaBASEMOM
CUCTEeMbl MO 3aKoHY. /118 MOyYEHMs MOJHbIX M aKTyasbHbIX crieumbuKaumini cM. PyKoBoaCTBO
no/nb30BaTeNA 414 BaleM cuctembl no agpecy dell.com/support/home.

MowHoCTb 6/10Ka NMTaHUA

1100 BT (nnatuHa) (100-240 B nepemeHHoro Toka, 50/60y, 12 A-6,5 A)

NPUMEYAHME: JTa cMCTEMA TaKKe npejHa3HadYeHa A1A NoAKaoYeHMa K UT-cuctemam nuTaHusa ¢
JIMHEMHbIM HanpsAXKeHUeM, He npesbiwatowmm 230 B

Batapes cuctembl
JinTneBas niockas Kpyrnasa 6atapes CR 2032 3,0 B

Temnepatypa

MaKcuMasibHas TemnepaTypa OKpyKatoLLen cpejbl AN HenpepbiBHOM pa6oTsl - 35°C.
NPUMEYAHUE: HekoTopble KOHdUrypaumm cepsepa npejHasHaveHbl Aaa paboTbl Npy TemnepaTypax
10 45°C (113°F) npu BnaxHoct Ao 90 npoueHTOB (MakcuMMasibHasA Todka pocbl 29°C).
KoHdburypaumm cootsetcTytoT Dell Fresh Air.

Ana nonyvenna nHdopmaumm o Dell Fresh Air u noasep>k1MBaemom pacluiMpeHHOM TeMrnepaTypHOM
[JManasoHe 1 KoHbMrypaumm cM. PyKoBoACTBO Nosib3oBaTens AN Ballei CMCTeMbI Mo agpecy
dell.com/support/home.

I

MoAK/ouNUTE KABMATYPY, Mbilllb U MOHMTOP

Conecte el teclado, el mouse y el monitor (opcional).
.("7ar¥2IR) axnNI N2dYN ,NT7PRN DX JaN

A\ AVISO: antes de instalar su sistema, lea y siga las instrucciones de seguridad enviadas con el sistema.

W NOTA: La documentacion completa para su sistema esta disponible en dell.com/support/home. Compruebe
siempre si hay actualizaciones y léalas primero, ya que a menudo esta informacion reemplaza la de otros
documentos.

i NOTA: asegurese de instalar el sistema operativo antes de instalar el hardware o el software no adquiridos
con el sistema. Para obtener mas informacion sobre los sistemas operativos admitidos, consulte
dell.com/ossupport.

MoaKknounTE CUCTEMY K MCTOYHUKY NUTaHUA.
Conecte el sistema a una fuente de alimentacion.
mwn 1ipnY 1'wonn nX 1an

3aXume.

de retencion.

Contrato de licencia de usuario final de Dell

Antes de utilizar el sistema, lea el Contrato de licencia de software de Dell enviado con su
sistema. Si no acepta estos términos del contrato, consulte dell.com/contactdell.

Guarde todos los medios del software enviados con su sistema. Estos medios son COPIAS DE
SEGURIDAD del software instalado en su sistema.

Las siguientes especificaciones son solo las que la ley exige que se envien con su sistema. Para
obtener una lista completa y actual de las especificaciones, consulte el Manual del propietario de
su sistema en dell.com/support/home.

Potencia nominal por unidad de sistema de alimentacion

1100 W (Platinum) (100 — 240 V CA, 50/60Hz, 12 A - 6,5 A)

NOTA: Este sistema ha sido disefiado también para que se conecte a sistemas de alimentacion
de Tl con un voltaje entre fases no superior a 230 V.

Bateria del sistema
Pila tipo boton de litio CR 2032 de 3V

Temperatura

La temperatura ambiente maxima para funcionamiento continuo es de 35°C.

NOTA: Algunas configuraciones de este servidor se han validado para ejecutar a temperaturas

tan altas como 45°C (113°F) y con una humedad de hasta el 90 por ciento (29°C de punto de
condensacion maximo). Estas configuraciones son compatibles con Dell Fresh Air.

Para obtener informacion sobre Dell Fresh Air y las configuraciones y el intervalo de temperatura
de funcionamiento expandido admitidos, consulte el Manual del propietario del sistema en
dell.com/support/home.

CMOTakTe M 3aKpenuTe LUHYP NMUTaHUA B yAepXKMBaLOLLEM
Ate y asegure el cable de alimentacion en el sujetador
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BkntounTe cucTemy.
Encienda el sistema.
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A\ NPEAYNPEXAEHME: NPEAYNPEX/AEHUE - ykasbiBaeT Ha
noTeHLMaNbHYIO ONacHOCTb MOBPEXKAEHUA UMYLLLECTBA,
NoJly4YeHMA IErKMX TPaBM WJ/IM YIPo3y AJIA XM3HU.

/\ BHUMAHME: BHUMAHMUE - yKasbiBaeT Ha NOTEHLMA/IbHYIO
0OMacHOCTb MOBPEXAEHUA 060pPyI0BaHUA MJIM MOTEPIO AaHHbIX
B C/ly4ae HeBbIMONHEHUA YKa3aHWM.

K NPUMEYAHMUE: NMPUMEYAHUE coaepxuT BaXKHYt0 MHGOPMaLMio,
KoTOpas nomoraet 6onee 3(pPeKTUBHO PaBoTaTb C KOMMbIOTEPOM.

/\ AVISO: un AVISO indica un posible dafio material, lesiéon
corporal o muerte.

/\ PRECAUCION: una PRECAUCION indica la posibilidad de
dafios al hardware o de pérdida de datos si no se siguen
las instrucciones.

WK NOTA: una NOTA proporciona informacion importante que le
ayuda a utilizar su equipo de la mejor manera posible.
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